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DOCUII!lENTQ DI TRASPQRTU 
Ai Sensi Del D.P.R. 472/9& del 14/8/96 
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Tet,lPh. 
Cap. 
VAT 
Web 
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sr! _ i'raz. 
+39 Ot24.6t71d5 

Soc. ~ bZ4.DDD 
tJ° IT DDS3023DDí0 
site: www.vittonesrLcam 
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CUSTOM MADE 

Gailenca n. b - 10087 
tr.a.) - Fax 

i,v. - C.F. !Par[. 
- C.C.l.A.A. 

e-mail: 
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STEEL FORGING 

VALFERGA (7a) -Italy 
*39 0124.b1778í 
IVA 0053D2300í6 

l'arino Q053023DQíD 
ínfo~vìttanesrt.com 
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Tipo Dpcumento numero ~ 
Bolla 2400463 

paia Fogtlo 
17101/20 1 

Cliente 

MAGNA PT SPA 

VIA DEI CICl~.MlN! 4 
70026 MODUGNO BA 

Te1:0805858í1í J=ax:D8D5858554 

Merce da Consegnare A: 

V!A DE! ClGLAMINI 4 
70026 MODUGNO BA 

Tei:Q805858í9í Fax:Q8Q5858554 
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llìtetrtek inte~-tek 
cr~.00a~sov cri.00s~ssa 

Trasporto a Mezzo 
SCiiWEITZER 

Porto Causale Trasporto 
Vendzt:a 

Agente Cod ce Cliente Codice Fiscale Partita IVA 
_ 401QQQ4163 Q4886850728 L TT Q488ó850728 

Riga 
~... ~ ~-

DzSCCtzione u.M. Quantiíà 

Dos 
Vs. Rifer. Ordine ciel Num. 5500041319 
480.91 ZANNKRANZ 
vs cod.: 251 ~ 1os091 _ 
lotto: 269614-G 
4íT0 NESaN N°pezzi X cassone 175,000 ~J~~i ~l ~~ ~ 
400 HESON N°pezzi X cassane 152,000 ~ ~ ~~ 

~~ ~ 

ACC~~~CAZfO.~?é P1iERCE 

Quantità dichiarata: ~9~~ -
Quanti~ efîattiva: 
Tipo Imbaliag~io: 
Quantità imballi: ~~ 
Conl'oi7riità alle schede d'imballo: ~ ~4 

Data controllo: ~j +~(~~~ 
Firma ~„~ 

T 

~R 2077; aaa 
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iotaie Cotli 
i2 

Peso Netta Peso Lordo 
1069?, OOQO KC ].2017, QOQO KG 

Votume 
ivlC 

Aspetto Esteriore Dei Ben[ 
CASSONI i,1~sMIERA 

Trasportatore 
SCHINEITZER GMBH & CO CARI_ BENZ STR.23 - 79634 LUi7W1GSBURG b 

~r ~S 
larga 

~~ ~~ ~ ( 
1  

Destinatario Vettore 
DataJOra inizio i rasporto 

17/OI/2Q ;~~ 
Firma conduce te Firma pestlnatarto 

ÍST 
zl 
ri 
c7 pa 

UZIONI DEL 
or e 

C ~ E ` .. QMNfITT TE PLF2 TL RISPETTO DEL C . D'. S'.'". f 
b•%I. ga a effei<tuare .il presente trasporta nel rispetrta dell rzormat,iva vigent'.e sulla si,cuxazz 

~rt' ~~. of 1 '2 tl.i.mitz ài velocibà)~, all ~ articolo 174 (dúràtrà de1~1~a guiéla degli aùtoVeièóli àdib eri agli arei.coli 61, 62, Ifi4 e _167 (;carico del ve~.colo} d Codice della Strada,, 

en~r~~1 
sorse e Case} 

r unc 99281t3 l8 
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~ U.T.l. NR 

IVIUCU 00250~.4 
SlgllTo Nr. /Sea! Nr. 
/Plamb Nr. _ 

~881~21 ~ ~ J '1185465` ~.~a5.4s5 

~~ 

,~ rLfíttente (Cognoma,Noma,Sfato) 
Sender (Name,Addrass,Cauntry) 
Expédkeur(Nom,,4dressa,Pays) ~ 

SCHVIIEITZER SPED1TlOÀl. GMBH & CO 
CARL-BENZ-STRASSE,23 
* LUDIlV1GSBURG GERMANIA 

~1 Destinatario (Cognoma,Nome,Stato) 
1 Consignee (Neme,Addrass,CountryJ 

bastrnataíra (Nom,Adresse,Pays) 

GETRAG SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 MODUGNO 
Luogo previsto perla consegna della mene (Locatrt~,Stafo} 
Piece of delivery of the goods (Placa ,Country) 
Lieu prévu pourla livraison de 1a merchandíse (L1eu,Pays) 

MODUGNO 

Luogo a dale della presa in carica delle marce (Localil~,Stafo,Dafa) 
Plate and date of faking over She goods (Place,Country,Date) 
Lieu et date de la prise en charge de la merchandise (LIeu,Pays,Date) 

Vittone 
Fraz. Gallenca, 1 

Vaiperga 

IT 

1T 

IT 

t.ETT1~A VETTURA , t
pNTERNAZIONAiÉ) 
{INTERNATIONAL} CdNSIGNMEKr 
Questa trasporto, se intemazlonaia, è sottomessa, nonostante qualunque clausola contraria alla 
converLdone relativa a] contratto dl trasporta intemazlonale dí merci su strada (CMRj. This oaniage, 
tt Intematlanal, Is notwítlutanding any clause. to the contrary, subject to the convandlort on the 
centraci for the lntemaiiona[ carriage of goads by road (CMRJ. Ce transport, si est lntarrtatlonale, est 
soumis,nonobstant route clause contraíre, à fa eonvenUon relative au contract de transport 

14) Trasportatore j Canìerj Transporteur 

G.T.S. -Generai Transport Service S.p.A. 
7032 BAR! -ITALY, Va Sasha Muciaccia, ~5 - N. iscriz. albo 
BAT14589$91E 
Perodine di/Orderrecetved by/Aarordrs de 

cnr>Irz NR, ` 2D2D-~591 

FirmalSfgnature 

Joao /~Zk ) 

1 ~~ 7rasportarori successivi J Successrve Carriers i 7ransporteurSuccessif 
SGL SRL 

V!A STRADELLA PALUMBO 5I8 Bari 
Te1.3483734104 AlbolLicens BA7463392C Contratto2020 

lstrrrzlonldfcarico /Loadrnglnsbuctions/tnstrucbondachargement 
Richiesta cassa ; Bvx - Ernbsp; - -CARICARE TAX ENTRO LE 45,00--
aiuto a[ carico se necessario con TRANSPALLET 

J Document! 
allegail 
Documents 
attached 

q PacEting List p Loading list 

a Other 

A TERRA MIl. 

Orario: 14:00:00 - 14:00:00 
Da/FramlUepuis Affo1A 
Valperga - iT SEGRATE 

16~ 7rasportarorasuccess+viJ Successiva carrtars I TiansporteurSuccessrl 

SGL SRL COSTANZA 
lsfruxóonf dl scarico /Unloading lnstructlans/lnstrucflon de livrelsonANTON I O 

21 I0112020 Orarioi 4-1 ~ 
Qa/FronrlDepuis At7olA 

GTS LAMASINATA- Bari MODUGNO - IT 
~6) 

~9) 

Denommaz+one corrente della Numero de+ collr 
mor7^a Numberofpackages 
Natura ofthe goods Nombra des tolls 

~~~ì~~ ~~ n~esc tizio n e 
84$70000 Pari di macchine 

Imoallaggra 
Metharf aFpacking 
Mode d'embelfage 

Conirassagn+enumera 
Marks andnos 
Marques et numèros 

Peso lorda indie. 
24.000 

-7 P650 IotúO efi`BttNo 
~ KG 

Gn~ss Welght KG 
Poids Brut KG 

$~ 9olume m' 
Uolume m'. 
Cubage m'. 

1Q~ lstruz+on+delmlttents 
Sender's lnstruatron 
lnstructron de 1'axpédrteur 

Rdenmento 
creare VITTONE CW 313 CustomerRef. 

11 ~ Riserve ed ossarvazronl del trasportatore 
Carrier's raservatlans and observations 
Reserves, at observations du transporteur 

12) lsfruzionl pagamento der »o!o !lnstructlon as fo 
payment for carríage / Prescriprions d'atfranchisement 

AssegnatolPaidlNon 

17) ~ Aedane a 
rendere 
Pallsts to 
retvm 

idr. 

18~Trasporto combinato (intermadale} 
Combined Transport (intermodal) 
Transport cornbiné (intermoda[) 

Terminar dl partenza 
Departure !ermine! 
7ermTnat de dépari 

Q Pedana rese 
Pallets returned Nr. 
Palettes rendues 

7ennlnal dl arrivo 
Arrival terminal 
7em7irral d'arriVée 

SEGRATE IT GTS LAMASINATA - Bari IT 

,~ g~ Prasanxa auilsta a[ 
carico 

~ No ~ YES priver present at 
3aading chauffeur 

résant au ohargam t 
~ ~i Éi~ ~-~] i'1~ }i ft,~ 3 

.~ 3} Campllato a ll ió~tj F~, f3 F1 b ~s k, I 
1 EstabUished Bari (ITJ ié 2010112020~/ia dei ~iclalr~+..:, s„c- !n 

~~~~~~ ~ +ry 
~ Rirr~b~`rs~b~`as'ti bn'~elívery/ ZO ,~~~~c~3 (BA~ 

21} 
7imbro a firma del míttenteleadCatore 
Signature and stamp of the sendarlloader 
Signature et timbre de 
t'exp édíteurJchargeur 

22~ Timbro e firma del trasportatore 
1 Signature and stamp Of the 

canter 

SGL SRL 

VALENTIN EVCIUC 
V!A STRADELLA PALUMBO 516 

Bart 
Targa Motrice 
Tractor number plaié 
Nvméro d1mmafricolation 
de la motrice 

Tanga RJmorchio 
Trailer number plate 
Tractor numberplate 

1T 

23) timbro e finita de] trasportatore 
Signature and stamp of the 
carrier Z ~ GE 

fj~iCGk~' ,, 
Veri~i~ ~~ 

Targa Moines 
Tractor number plate 
Numero 
dimmatricolaGon 
de fa molate ~~.~ ~~1 ~,~2~:~~ 

Targa Rlmorch~] 
Troller numher . ~ 
Tradornumber p 

~~v"~Goods cece! ed 
Merchandis~s recues 

r r~ '~. ' ' ~ Orario d) uscita 
f?epdrture Gma 

sure d'arrivéa 

[.0 •'! o d 
ala'= a 
ili: ~ ro e írma del desdnatario 
Sígnature and stamp of the consignee 
Signature et lìmbre du destìnataire 


